
A2.26 Transporte sostenible 
Transport (durable)
https://app.colanguage.com/fr/espagnol/plan-de-cours/a2/26  

El aparcamiento (Le parking) Transporte por tierra (Transport terrestre)

El carril bici (La piste cyclable) Coger un barco (Prendre un bateau)

El coche eléctrico (La voiture électrique) Viajar en tren (Voyager en train)

El ciclista (Le cycliste) Ecológico (Écologique)

El consejo (Le conseil) Sostenible (Durable)

La carretera (La route) Preferido (Préféré)

La zona verde (La zone verte) Elegir (Choisir)

El transporte público (Les transports en commun) Montar (Monter)

1. Dialogue: Transporte sostenible: elegir un coche eléctrico

Vendedor: Buenos días, ¿en qué puedo ayudarla? (Bonjour, en quoi puis‑ je vous aider ?)

Ana: Buenos días. Siempre he usado coches de
gasolina, pero ahora estoy pensando en
comprar uno eléctrico. 

(Bonjour. J'ai toujours utilisé des voitures à
essence, mais maintenant j'envisage d'acheter une
voiture électrique.)

Vendedor: Muy bien. ¿Cómo usa el coche normalmente? (Très bien. Comment utilisez‑ vous la voiture
habituellement ?)

Ana: Me muevo sobre todo por la ciudad y muy
poco por carretera. 

(Je me déplace surtout en ville et très peu sur la
route.)

Vendedor: Entonces un coche eléctrico es ideal para los
trayectos urbanos. 

(Alors une voiture électrique est idéale pour les
trajets urbains.)

Ana: Pero me preocupan bastante el precio y la
autonomía. 

(Mais le prix et l'autonomie m'inquiètent
beaucoup.)

Vendedor: Hay varios modelos que consumen poco. Le
enseño algunos. 

(Il existe plusieurs modèles très peu
consommateurs. Je vais vous en montrer quelques
‑ uns.)

Ana: Este modelo azul me gusta mucho. (Ce modèle bleu me plaît beaucoup.)

Vendedor: Es silencioso, fácil de conducir y la batería dura
bastante. 

(Il est silencieux, facile à conduire et la batterie
tient longtemps.)

Ana: ¿Y para aparcar? En mi zona siempre es
complicado. 

(Et pour se garer ? Dans mon quartier, c'est
toujours compliqué.)

Vendedor: En muchas zonas hay aparcamientos con
recarga gratuitos para coches eléctricos. 

(Dans de nombreuses zones, il y a des parkings
avec bornes de recharge gratuites pour les
voitures électriques.)

Ana: Creo que me estoy convenciendo, aunque el
precio me preocupa. 

(Je crois que je commence à être convaincue,
même si le prix me préoccupe.)

Vendedor: El Estado ofrece ayudas por elegir vehículos
sostenibles. 

(L'État propose des aides pour l'achat de véhicules
durables.)
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Ana: ¿De verdad? Entonces lo miro con calma y
vuelvo pronto. ¡Gracias! 

(Vraiment ? Alors je vais y réfléchir calmement et
revenir bientôt. Merci !)

1. ¿Qué tipo de coche está considerando comprar Ana?

a. Un coche eléctrico. b. Un billete para viajar en tren.

c. Una moto para la ciudad. d. Un coche de gasolina más grande.
2. ¿Dónde usa Ana el coche principalmente?

a. Solo en la autopista. b. Sobre todo por la ciudad.

c. Para ir en barco en vacaciones. d. En el carril bici.
1-a 2-b

2. Grammaire: Usages de "Poco", "Mucho", "Bastante", "Nada", "Nadie" 
Nous utilisons "poco", "mucho", "bastante", "nada" et "nadie" pour parler des quantités.

1. "Poco, mucho, bastante, demasiado" indiquent une quantité non exacte.

2. "Nada, nadie" se réfèrent à l'absence de quelque chose ou de quelqu'un.

3. "Todo, otro" parlent de la totalité ou se réfèrent à quelque chose d'additionnel.

4. «Tanto» souligne une grande quantité.

Función (Fonction)
Cuantificadores
(Quantifieurs)

Ejemplo (Exemple)

Cantidad no exacta 
(Quantité approximative)

Poco, Mucho, Bastante,
Demasiado

Hay poco transporte público en mi barrio. (Il y a
peu de transports en commun dans mon quartier.)

Hay mucho tráfico por esta zona. (Il y a beaucoup
de trafic dans cette zone.)

Esperé demasiado tiempo para el tren. (J'ai
attendu trop longtemps pour le train.)

Hay bastante gente en el autobús. (Il y a assez de
monde dans le bus.)

Ausencia (Absence)
Nada

Nadie

No hay nada en el carril bici, está vacío. (Il n'y a
rien sur la piste cyclable, elle est vide.)

Nadie quiere viajar en coche. (Personne ne veut
voyager en voiture.)

Totalidad o Adición
(Totalité ou Addition)

Todo

Otro

Hoy el tráfico está bien, todo va rápido.
(Aujourd'hui le trafic va bien, tout est rapide.)

Este autobús no llega. Esperamos a otro. (Ce bus
n'arrive pas. Nous attendons un autre.)

Cantidad grande (Grande
quantité)

Tanto
Hay tanto tráfico en la ciudad hoy. (Il y a tant de
trafic en ville aujourd'hui.)
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1. En mi barrio hay ________________ transporte público y necesito coger el coche casi todos los días.
a.   pocos  b.   poquito  c.   poca  d.   poco

2. En Madrid uso ________________ el metro porque es rápido y bastante ecológico.
a.   muy  b.   muchos  c.   mucha  d.   mucho

3. En el aparcamiento de bicicletas casi nunca hay sitio; siempre hay demasiadas bicis y apenas queda
________________ libre.

a.   nada  b.   nadie  c.   ninguna  d.   poco

4. En esta carretera no hay carril bici y por la noche casi ________________ va en bicicleta.
a.   nadie  b.   poco  c.   nada  d.   mucho

1. poco 2. mucho 3. nada 4. nadie
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3.Exercices

1. Email 
Tu reçois un e-mail de ta collègue Laura ; elle te demande des conseils pour te rendre au
bureau chaque jour de façon plus durable ; réponds avec ton avis et explique comment tu t'y
rends normalement.

Hola,

desde hace unos meses cojo el coche todos los días para ir a la oficina. Hay mucho tráfico y
pierdo bastante tiempo buscando aparcamiento. Además, no es muy sostenible.

Estoy pensando en elegir otra forma de transporte: autobús, carril bici o quizá un coche
eléctrico. Pero no sé qué es mejor.

¿Tú cómo vas al trabajo normalmente? ¿Usas transporte público o vas en coche? ¿Tienes algún
consejo para mí?

Gracias y hasta mañana,
Laura

Rédigez une réponse appropriée:  Normalmente voy al trabajo en… / En mi barrio hay
mucho/poco/bastante… / Te recomiendo usar… porque… 

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

2. Choisissez la bonne solution 

1. Ayer el metro ____________________ lleno de gente, pero el
autobús ____________________ casi vacío; no hubo nadie de
pie.

(Hier, le métro était plein de monde, mais le
bus était presque vide ; il n'y avait personne
debout.)

a.  estuve / estuvo  b.  estaba / estuvo  c.  estaba / estaba

d.  estuvo / estuvo

2. El viernes pasado ____________________ mucho para ir al
trabajo porque no hubo transporte público en mi barrio.

(Vendredi dernier, j'ai beaucoup conduit pour
aller au travail parce qu'il n'y avait pas de
transports en commun dans mon quartier.)

a.  conduje  b.  condujé  c.  conducía  d.  conducí

3. Anoche ____________________ al tren en la estación central y
no encontramos casi a nadie en el andén.

(La nuit dernière, nous sommes montés dans le
train à la gare centrale et nous n'avons
presque trouvé personne sur le quai.)

a.  subíamos  b.  subieron  c.  subimosmos  d.  subimos
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4. El mes pasado ____________________ bastante cansado de
conducir y por eso ____________________ mucho el
transporte público.

(Le mois dernier, j'étais assez fatigué de
conduire et c'est pour cela que j'ai beaucoup
pris les transports en commun.)

a.  fui / cogí  b.  estuve / cogía  c.  estaba / cogía  d.  estuve / cogí

1. estuvo / estuvo 2. conduje 3. subimos 4. estuve / cogí

1. Yo voy en transporte público: cojo el tren y luego monto en bici por el carril bici. 2. Sí; yo elegiría el tren y la bici si puedes,
es mi medio preferido. 3. Podemos viajar en tren al centro y luego pasear por la zona verde junto al río. 4. Perfecto, y si
hace buen tiempo montamos en bici y vamos como ciclistas por el carril bici.

3. Complétez les dialogues 

a. Elegir transporte para el trabajo 

Ana, compañera de trabajo: Luis, estoy cansada de ir siempre en
coche, ¿tú cómo vienes a la oficina
cada día? 

(Luis, j'en ai marre d'aller toujours en
voiture. Comment viens-tu au bureau tous
les jours ?)

Luis, compañero de trabajo: 1.________________________________________
__________________________________________ 

(Je prends les transports en commun : le
train, puis je fais le reste en vélo sur la
piste cyclable.)

Ana, compañera de trabajo: Suena bien; además es más
ecológico y sostenible que mi coche. 

(Ça a l'air bien ; en plus c'est plus
écologique et durable que ma voiture.)

Luis, compañero de trabajo: 2.________________________________________
__________________________________________ 

(Oui. Je choisirais le train et le vélo si tu en
as la possibilité, c'est ma option préférée.)

b. Plan de fin de semana sin coche 

María, amiga: Javi, este fin de semana no quiero usar el
coche, ¿qué me aconsejas? 

(Javi, ce week-end je ne veux pas utiliser la
voiture. Que me conseilles-tu ?)

Javier, amigo: 3.________________________________________
__________________________________________ 

(On peut prendre le train jusqu'au centre, puis se
promener dans l'espace vert le long de la rivière.)

María, amiga: Me gusta; así no tenemos que buscar
aparcamiento ni usar la carretera. 

(J'aime bien ; comme ça, on n'a pas à chercher
une place de parking ni à prendre la route.)

Javier, amigo: 4.________________________________________
__________________________________________ 

(Parfait. S'il fait beau, on peut prendre nos vélos
et circuler sur la piste cyclable.)

4. Répondez aux questions en utilisant le vocabulaire de ce chapitre. 
1. ¿Cómo sueles ir al trabajo o a la universidad? Explica brevemente por qué eliges ese transporte.

__________________________________________________________________________________________________________

2. Imagina que tienes una reunión importante en el centro de la ciudad. ¿Qué medio de transporte
eliges para llegar y por qué?

__________________________________________________________________________________________________________

3. ¿Crees que el transporte en tu ciudad es cómodo y sostenible? Da una respuesta corta con una
razón.

__________________________________________________________________________________________________________

https://www.colanguage.com/fr Cinco | 5

https://www.colanguage.com/fr


4. Piensa en tus fines de semana: ¿qué tipo de transporte utilizas para tus planes de ocio y qué
ventaja o desventaja tiene?

__________________________________________________________________________________________________________

5. Écris 5 ou 6 phrases pour expliquer comment tu vas normalement au travail ou à tes
études, quel moyen de transport tu préfères et pourquoi. 

Normalmente voy al trabajo en… / Prefiero este medio de transporte porque… / En mi barrio hay
mucho/poco transporte público. / Cuando es posible, intento compartir coche o venir en bici.

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

4. Verbes importants
Estar Conducir Subir

yo estuve conduje subí

tú estuviste condujiste subiste

él/ella/usted estuvo condujo subió

nosotros/nosotras estuvimos condujimos subimos

vosotros/vosotras estuvisteis condujisteis subisteis

ellos/ellas/ustedes estuvieron condujeron subieron
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